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1. Introducion

Segundo regula o Decreto 156/2022, do 15 de setembro, polo que se establece a ordenacién e o curriculo da
educacién secundaria obrigatoria na Comunidade Auténoma de Galicia, a presente programacién desenvolve o
curriculo da materia 22 Lingua estranxeira - Francés en 22 ESO no centro educativo 36013692 - IES VAL DO TEA.

O alumnado da etapa da ESO provén en parte do ndcleo urbano e en parte do entorno rural e, polo xeral, cursou a
etapa de Primaria no CEIP Fermin Bouza Brey de Ponteareas ainda que, tamén hai alumnado procedente do CEIP
Antonio Blanco Rodriguez de O Covelo.

O IES Val do Tea é un centro publico cunha maioria de alumnado orixinario da comarca pero tamén con alumnado
procedente da emigracién. Caracterizase por ser un centro integrador, que fomenta a convivencia educando en
valores.

O alumnado do IES Val do Tea é en xeral bilinglie, casteldn e galego falante. Empeza a estudar unha primeira lingua
estranxeira en Educacién Primaria, xeralmente o Inglés e en Educacién Secundaria, en 12 ESO, comeza a aprender
unha segunda lingua estranxeira, o Francés.

A materia Segunda Lingua Estranxeira Francés impdartese en 12 e 22 ESO como obrigatoria e conta cunha carga
semanal de 2 sesiéns nos dous cursos.

No contexto definido no PEC, na PXA, no DOC e nas NOFC do centro educativo 36013692 - IES VAL DO TEA, o
Departamento de Francés ten encomendada a duas profesoras, a docencia de 3 grupos da materia 22 Lingua
estranxeira - Francés en 22 ESO cun ndmero de alumnado de 26, 19 e 20 respectivamente

Ao iniciar o 12 curso da educacién secundaria obrigatoria, o alumnado desenvolveu xa suficientemente a sua
competencia comunicativa e pode recofiecer sen dificultade as esixencias de adecuacién demandadas polos
compoientes das distintas situaciéns de comunicacién; ao longo da educacién primaria desenvolveu unha
metalinguaxe suficiente para identificar diferenzas e similitudes entre as linguas; e o contacto con polo menos unha
lingua estranxeira puxoo en relacién, ainda que sexa elemental ou pouco profunda, con culturas e interacciéns
diferentes ao seu contexto habitual. Isto permitiu o desenvolvemento de actitudes de curiosidade, empatia, reflexién
e tolerancia, ao que contribuiria, igualmente, a sla escolarizacién no noso sistema educativo, respectuoso e
comprometido coa diversidade. Neste segundo curso, preténdese que o alumnado continle a progresién na sua
madurez linglistica e social para ampliar as marxes da stia competencia plurilingiie e pluricultural.

No actual contexto de globalizacién, o coflecemento de linguas é un requisito imprescindible. Mediante a
competencia plurilinglie e pluricultural, o alumnado poderd mobilizar o repertorio plural dos recursos lingiisticos e
culturais das linguas que conformen o seu repertorio linglistico (linguas cooficiais da nosa comunidade, linguas
estranxeiras -vivas ou cldsicas- e linguas de migracién, se é o caso) e asi enfrontarse 4 necesidade de comunicar
noutra lingua estranxeira apoiado polos cofiecementos e experiencias linglisticas e culturais adquiridos en todas as
linguas cofecidas ou aprendidas.

A ensinanza de linguas estranxeiras é un proceso complexo que implica definir unha apropiada metodoloxia, unha
concepcién da linguaxe e a aplicacién dunha estratexia didactica que facilite ao alumnado o desenvolvemento das
sUas habilidades linglisticas de acordo coas slUas necesidades comunicativas. Ademais, a forma de ensinar linguas
estranxeiras estd relacionada co enfoque linglistico predominante. Isto significa que existe unha estreita relacién
entre a teoria lingUistica vixente e a metodoloxia aplicada na aula de linguas estranxeiras.

Na aprendizaxe dunha lingua estranxeira, preténdese que o alumnado valore a nivel persoal e académico a riqueza
que supdn o coflecemento da lingua francesa, lingua falada nos cinco continentes por mais de 200 milléns de persoas
no mundo enteiro. Na Unidn Europea, ocupa o 22 posto como lingua materna. Tratase da 22 lingua mais ensinada do
mundo.

Esta programacién adopta o enfoque comunicativo que o Consello de Europa promove no Marco Comun Europeo de
Referencia para a aprendizaxe das linguas estranxeiras.

Os criterios de avaliacién da materia, na sta formulacién competencial, aseguran a consecucién dos obxectivos aos
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que estdn vinculados. A nivelacién dos criterios de avaliacién estd adecuada @ madurez, experiencias de aprendizaxe
linglisticas previas e desenvolvemento psico-evolutivo do alumnado de 22 de educacién secundaria obrigatoria.

Esta programacién estrutlrase en seis unidades didacticas cun peso na materia equivalente e cun peso especifico
para cada un dos tres bloques da materia: Comunicacién, Plurilinglismo e Interculturalidade (57, 35e 8 %
respectivamente) considerando que cada un dos criterios de avaliacién se desenvolve ao longo de cada unidade
didéctica.

A programacién esta baseada no principio de flexibilidade, inclusién e atencién & diversidade. Debe adaptarse as
modificaciéns necesarias en funcién das caracteristicas, necesidades e intereses do alumnado e ter en conta o
contexto sociocultural e econédmico do centro educativo 36013692 - IES VAL DO TEA.

Todo isto obriga a ter unha maior flexibilidade & hora de programar, e sobre todo & hora de levar a cabo a préactica da
programacién, en funcién da resposta do alumnado, para intentar que poidan lograr unha base sélida, que lles
permita comunicarse en francés cun nivel aceptable de autonomia. Neste sentido, é importante motivar e atender
persoalmente a todo o alumnado, e intentar que sintan a materia como algo Util, que lles serve para comunicarse, e
en moitas ocasidns para pofierse ao dia nos seus estudos e adquirir mais informacién & hora de integrarse no seu
futuro campo profesional.

A interculturalidade, a transversalidade asi como a interdisciplinariedade son constantes ao longo do proceso de
ensino-aprendizaxe competencial: historia (datas relevantes, acontecementos histéricos), matematicas (calculos,
problemas), xeografia, estudio do medio, lingua (etimoloxia, préstamos linglisticos, crucigramas, referencia continua
as linguas propias), musica e artes plasticas (canciéns, debuxos, collages, cadros representativos da pintura
europea), psicoloxia (tests persoais), literatura (cémics, poemas, escritores franceses cldsicos e modernos). Isto debe
conseguirse mediante o exercicio do didlogo, lecturas, material audiovisual e multimedia, o que lles permitira
asemade reforzar os seus colecementos noutras materias que estean estudando. As actividades complementarias
propostas contriblen a estas finalidades. Tamén se procurard a integracién da competencia dixital ao longo do
desenvolvemento desta programacion.

2. Obxectivos e sta contribucion ao desenvolvemento das competencias

Obxectivos CCL CP STEM CD (CPSAA| CC CE CCEC

OBX1 - Comprender o sentido xeral e
informacién relevante e predicible en textos
sinxelos e ben estruturados, en lingua estdndar
relativos a experiencias e a cofiecementos| , 5 1.2 1 1 5 5
propios da sua idade e do nivel escolar, e
facendo uso de estratexias como a inferencia de
significados, para responder a necesidades
comunicativas concretas.

OBX2 - Producir textos de extensién media,
sinxelos e cunha organizacién clara, usando
estratexias tales como a planificacién, a
compensacién ou a autorreparacién, para 1 1-2 1 2 5 1 3
expresar de forma adecuada e coherente
mensaxes que respondan a propédsitos
comunicativos cotians.

OBX3 - Interactuar con outras persoas usando
expresions sinxelas, recorrendo a estratexias de
cooperacién e empregando recursos analéxicos
e dixitais, para responder a necesidades 5 1-2 1 3 3
inmediatas do seu interese en intercambios
comunicativos respectuosos coas normas de
cortesia.
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Obxectivos

CCL

CP

STEM

cbh

CPSAA

CcC CE

CCEC

OBX4 - Mediar entre distintas linguas, usando
estratexias e conecementos sinxelos orientados
a explicar conceptos simples, resumir ou
simplificar mensaxes, para transmitir
informacién de maneira eficaz, clara e
responsable.

1-2-3

1-3

OBXS5 - Recofecer, ampliar e usar os repertorios
linglisticos persoais entre distintas linguas,
reflexionando sobre o seu funcionamento e
identificando as estratexias e conecementos
propios, para mellorar a resposta a necesidades
comunicativas concretas en situacidéns
cofecidas.

1-5

OBX6 - Valorar criticamente e adecuarse &
diversidade lingUistica, cultural e artistica a
partir da lingua estranxeira, identificando e
compartindo as semellanzas e as diferenzas
entre linguas e culturas, para actuar de forma
empatica e respectuosa en situaciéns
interculturais.

1-3

Descricion:

3.1. Relacion de unidades didacticas

ub Titulo

Descricion

% Peso

N2 1¢

materia [sesionsjtrim.

o

trim.|trim.

vétements.

permission.
nommer(1).

1 [Tres joli, ce pull !

Faire des choix.
Faire des propositions, exprimer
des souhaits, demander la

Contenus communicatifs:
Décrire et donner son opinion sur des

Structures syntaxiques:

Parler de quelqu'un/quelque chose sans le

L'intensité : tres / trop + adverbe, verbe +
beaucoup.

Les adjectifs démonstratifs.

Les pronoms personnels COD.

Les verbes acheter et mettre.

Les verbes vouloir et pouvaoir.

Lexique:
Les vétements et les accessoires.
Les adjectifs d'appréciation.

10

10 X
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ub

Titulo

Descricion

% Peso

Ne J 12
materia [sesions/trim.

20 o

trim.|trim.

Tres joli, ce pull !

Vocabulaire en lien avec les nouvelles
technologies.

Phonétique:

Le son de -chapeau- (graphie ch)
La liaison entre le pronom COD
et le verbe.

Dimension sociale et culturelle:

La vie des adolescents des

années 80-90 : vétements, accessoires et
objets du quotidien.

Evocation des tendances vintage et rétro.
Les grandes inventions du XIXe

au XXle.

Le recyclage des vétements et le concept
de développement durable.

10

10 X

Un nouvel appartement

Contenus communicatifs:

Décrire sa maison, sa chambre.
Raconter sa routine quotidienne.
Demander de faire (ou de ne pas faire)
quelque chose.

Structures syntaxiques:

Les verbes pronominaux.

Les horaires et les moments de la journée.
Les connecteurs temporels :

d'abord, ensuite, apres, puis.

L'impératif affirmatif et négatif.

Lexique:

Les pieces de la maison.

Les meubles et la décoration.
Les activités quotidiennes.
Les taches ménageres.

Phonétique:
Le e nasal : coussin

Dimension sociale et culturelle:

La routine quotidienne d'un collégien en
France.

Place et usages du smartphone chez les 13-
20 ans en France.

10

10 X

En cours d'EPS

Contenus communicatifs:

Proposer des activités, accepter, refuser.
Parler de sports.

Parler de quelqu'un / quelque chose sans le
nommer (2).

Exprimer une obligation.

Exprimer une aptitude.

Structures syntaxiques:
Oui. / Non. / Si.
Faire du, de la, de I'+ sport (révision).

15

12
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ub

Titulo

Descricion

% Peso

Ne J 12
materia [sesions/trim.

20 o

trim.|trim.

En cours d'EPS

Jouer au, a la + sport.

Les pronoms personnels COD (révision) et
COl.

Devoir + infinitif.

Savoir + infinitif.

Lexique:
Les sports.
Les verbes d'action.

Phonétique:
Le son [v].

Dimension sociale et culturelle:

Les sports préférés des 16-25 ans.

La pétanque : pratique sportive du sud-est
de la France.

Les valeurs véhiculées par le sport selon les
jeunes.

La journée nationale du sport scolaire.

15

12

Un week-end a la ferme

Contenus communicatifs:

Parler de son alimentation.

Exprimer la nécessité, donner

des instructions.

Exprimer la quantité.

Parler de quelque chose sans le nommer
(3).

Structures syntaxiques:

Les articles partitifs : du, de la, de I', des /
pas de, pas d'.

Les verbes boire et manger.

Il faut + nom / infinitif.

La quantité : un peu de / assez de /
beaucoup de.

Le pronom en.

Lexique:

Les aliments.

L'origine des aliments.

Les grands nombres (100, 1 000).

Phonétique:
Le a nasal, leo nasal, le e nasal: orange,
melon et pain.

Dimension sociale et culturelle:
L'origine des aliments.

La recette de la quiche lorraine.
Les initiatives pour promouvoir
des modes de production /
consommation responsables

et sains.

15

12

Une info incroyable

Contenus communicatifs:
Raconter des événements passés.

25

13
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ub

Titulo

Descricion

% Peso

Ne J 12
materia [sesions/trim.

20 o

trim.|trim.

Une info incroyable

Situer des événements dans le temps.
Exprimer des sensations.

Faire des recommandations
générales.

Structures syntaxiques:

Le passé composé (1) et le

participe passé.

Le pronom on = tout le monde.

La négation : ne ... plus / rien / jamais /
personne.

Les expressions de temps.

Lexique:
Les sensations.

Phonétique:
Les sons des graphies ch (Chine) et g+e,i/j
(Jordanie)

Dimension sociale et culturelle:

Les fake news.

Les expressions idiomatiques liées aux
sensations.

Le bien-étre et la souffrance chez les
animaux.

25

13

La féte de fin d'année

Contenus communicatifs:

Raconter des événements passés(2).
Faire des comparaisons.

Demander et donner une explication.

Structures syntaxiques:

Le passé composé (forme négative).
Le passé récent : venir de + infinitif.
Pourquoi / Parce que.

Le comparatif : plus / aussi / moins +
adjectif ou adverbe + que.

Lexique:
Les noms de pays (révision).
Les adjectifs de nationalités.

Phonétique:
Le son [z].

Dimension sociale et culturelle:
L'Union européenne.

Quelques activités originales pour les
vacances.

25

13
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3.2. Distribucion curriculo nas unidades didacticas

ubD Titulo da UD

Duracion

1 Trés joli, ce pull !

10

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.1 - Identificar o sentido global moi evidente e as
informaciéns especificas basicas mais relevantes de
textos orais, escritos e multimodais breves e moi
sinxelos sobre temas frecuentes e cotians de
relevancia persoal e moi préximos & stia experiencia,
expresados de forma moi comprensible, moi clara,
sinxela e directa, e en lingua estandar con apoio
visual.

Extraer cando menos o0 50% do sentido
global moi evidente e da informacién
mais elemental.

CAl.2 - Usar de forma guiada estratexias basicas de
comprensién do sentido xeral, a informacién
esencial, os puntos e as ideas principais, ou os
detalles relevantes de textos moi elementais:
anticipacién do contido xeral do que se escoita con
axuda de elementos verbais e non verbais, recursos
as imaxes, titulos e outras informaciéns visuais moi
evidentes, e uso dos cofiecementos previos sobre a
situacion, que dan lugar a inferencias do significado
baseadas no contexto, e utilizando as experiencias e
os coflecementos transferidos desde as linguas do
seu repertorio linguUistico.

De forma guiada, recofecer e facer un
uso suficiente de estratexias basicas de
comprensidn en textos moi elementais.

CA1.3 - Comprender descriciéns, narraciéns,
instrucions elementais formuladas a través de
diversos soportes de xeito moi simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas previamente
traballados, e, no caso da posibilidade de interaccién
oral, se a persoa interlocutora esta disposta a repetir
ou reformular o dito cun ritmo moi pausado e
articulando claramente.

Comprender cando menos o0 50% de
descriciéns, narraciéns, instruciéns moi
elementais.

CAl.5 - Redactar textos curtos e elementais a partir
de modelos, e mensaxes moi sinxelas e breves con
informacién, instruciéns e indicaciéns simples
relacionadas con actividades cotids e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos e moi elementais
intelixibles, ainda que se cometan erros.

CAl.6 - Completar formularios e documentos moi
basicos nos que se solicite de maneira evidente
informacién persoal, en soporte tanto impreso como
dixital.

Completar cun grao de correccién
suficiente (50%) formularios e
documentos moi basicos.

CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a
comunicacién, usando recursos e apoios fisicos ou
dixitais en funcién das necesidades de cada
momento.

Ter consciencia dalgunhas das estratexias
traballadas e aplicalas na sta maioria.

PE

60
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.4 - Producir oralmente textos curtos e Producir oralmente textos curtos moi
elementais a partir de modelos sinxelos e moi elementais intelixibles, ainda que se
basicos, sobre temas cotidns e frecuentes cometan erros de pronuncia.
pronunciando de maneira intelixible, prestando

atencién ao ritmo, & acentuacién e a entoacioén,

ainda que se cometan erros de pronuncia.

CALl.7 - Aplicar de forma guiada cofiecementos e Ter consciencia dalgunhas estratexias e
estratexias basicas para producir textos (eleccién da |aplicalas na slia maioria de forma guiada.
persoa destinataria, finalidade do escrito,

planificacién, redaccién do borrador, revisién do

texto e versién final) a partir de modelos moi

estruturados e con axuda previa.

CA1.8 - Participar en situacions interactivas moi Pronunciar de xeito intelixible, mesmo
basicas, pronunciando de xeito intelixible, cometendo erros de pronuncia.
preguntando cando non comprende e repetindo, con

especial atencién & articulacién, 4 acentuacién e &

entoacién, cando as persoas interlocutoras tefian

que solicitar repeticidons para entender a mensaxe.

CAl.9 - Interactuar de xeito simple pero suficiente, Facerse comprender cando menos no
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o 50% das veces nas que participa en
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e situacions interactivas moi breves e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a |simples.

comunicacién.

CA1.10 - Comprender preguntas bésicas e dar e Comprender e dar a comprender
comprender informacién moi sinxela, relativas & informacién sinxela cando menos no 50%
informacién persoal moi basica (nome, idade, gustos |das veces.

etc.), asi como instruciéns e peticidéns relativas ao

&dmbito escolar. Tl 40

CA1.11 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién simples, e elementos lingtisticos
previamente asimilados e memorizados,
compensando as carencias linglisticas mediante
procedementos linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia dalgunhas das estratexias
traballadas e aplicalas na sta maioria.

CA1.12 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
informacién moi simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, palabras de menus,
horarios etc., mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Transmitir eficazmente a informacion,
cando menos no 50% das ocasiéns.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
linglistico.

Comparar e contrastar, cando menos, as
similitudes e diferenzas mais basicas e
evidentes (léxico, fonética, estruturas
morfosintdxicas moi basicas...).

Paxina 10 de 44
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofilecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingiistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analdxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada a
realidade e ser quen de aplicar algunhas
das estratexias traballadas para mellorar
a sUa competencia comunicativa.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sla
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recoflecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.Aplicar e compartir novas
estratexias de logro.

CA2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados, tomando en
consideracién o cofiecemento do mundo, e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 40% o proceso de
producién de textos e de inferencia de
significados.

CA3.1 - Reconecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linguisticos
e cultuais, e utilizar, de forma guiada, estratexias
para explicar e comprender a diversidade lingtiistica,
cultural e artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando o 100% dos discriminatorios e
prexuizosos.

De forma guiada, explicar
satisfactoriamente o0 50% dos casos de
diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.

CA3.3 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Evitar estereotipos de xeito habitual.
Valorar positivamente a sia competencia
plurilingte.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencions orais
e escritas mais bdasicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saudos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Utilizar as convenciéns mais bésicas
adecuadamente, cando menos no 50%
das ocasiéns

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante

do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a comprensién e a producién de textos orais, escritos e multimodais breves,

elementais e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns cotids moi basicas (identificar unha persoa, transmitir horarios, unha listaxe de items do |éxico

aprendidoé).
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Contidos

- Funciéns comunicativas béasicas de uso comun adecuadas ao dmbito e ao contexto comunicativo: saudar,
despedirse e presentar e presentarse; describir as caracteristicas mais basicas de persoas, obxectos e lugares;
pedir e intercambiar informacién basica sobre cuestidns cotids; narrar rutinas; dar e pedir indicaciéns e instruciéns
moi bdsicas; expresar o tempo (pola mafid, a mediodiaé), a cantidade e o espazo.

- Uso de modelos contextuais basicos na comprensién e producién de textos orais, escritos e multimodais, breves e
moi sinxelos (notas ou recados, carteleiras ou fichas).

- Utilizacién de unidades lingtisticas moi basicas de uso mais comun e significados asociados as devanditas
unidades tales como expresidn da entidade (obxectos, persoas, accidns etc.) e as sUas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), o espazo e as relaciéns espaciais
(direccioén, orixe...), o tempo e as relaciéns temporais (datacién, secuencia...), formas moi basicas da afirmacién, a
negacion, a interrogacién e exclamacién, e relaciéns léxicas moi béasicas e simples.

- Utilizacién de Iéxico moi basico e de interese para o alumnado, relativo & identificacién persoal elemental, relaciéns
interpersoais basicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, salde e actividade fisica, vida coti3,
vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién bdsicos: sons e fonemas
vocalicos, sons e fonemas consonanticos, identificacién e expresidon de intenciéns comunicativas basicas asociadas
a eses patréns.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas elementais: uso das normas
elementais de ortografia da palabra, uso adecuado da ortografia da oracién (coma, punto e coma), identificacién e
expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacién, tomar a palabra etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informéaticos (correctores ortograficos).

“Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais basicas de uso comuUn para a comprensién, producién e
coproducién oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de frases feitas e locuciéns bésicas, para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias
elementais (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingUisticas éléxico, morfosintaxe, patréons
sonoros etc.é).

~Uso de estratexias e ferramentas de uso elemental, analdxicas e dixitais, para a autoavaliacién e a coavaliacién.
- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, € as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas, para mellorar a sta
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relacién con persoas doutros paises, e como
medio para cofiecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por cofiecer aspectos socioculturais e sociolingtiisticos elementais relativos aos costumes, & vida cotia
(comida, habitos, horarios, actividades ou celebraciéns mais significativas) e as relaciéns interpersoais basicas en
paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e mdis significativas nos costumes cotidns entre os
paises onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

~ Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0os paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
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Contidos

"~ tefien unha cultura diferente a propia.

“ Sensibilidade perante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD

Duraciéon

2 Un nouvel appartement

10

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.1 - Identificar o sentido global moi evidente e as
informaciéns especificas bésicas mais relevantes de
textos orais, escritos e multimodais breves e moi
sinxelos sobre temas frecuentes e cotidns de
relevancia persoal e moi préximos & sda experiencia,
expresados de forma moi comprensible, moi clara,
sinxela e directa, e en lingua estadndar con apoio
visual.

Extraer cando menos 0 50% do sentido
global moi evidente e da informacién
mais elemental.

CAl.2 - Usar de forma guiada estratexias basicas de
comprensién do sentido xeral, a informacién
esencial, os puntos e as ideas principais, ou 0s
detalles relevantes de textos moi elementais:
anticipacién do contido xeral do que se escoita con
axuda de elementos verbais e non verbais, recursos
as imaxes, titulos e outras informaciéns visuais moi
evidentes, e uso dos cofiecementos previos sobre a
situacién, que dan lugar a inferencias do significado
baseadas no contexto, e utilizando as experiencias e
os coflecementos transferidos desde as linguas do
seu repertorio lingulistico.

De forma guiada, recofecer e facer un
uso suficiente de estratexias béasicas de
comprensién en textos moi elementais.

CA1.3 - Comprender descriciéns, narracions,
instruciéns elementais formuladas a través de
diversos soportes de xeito moi simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas previamente
traballados, e, no caso da posibilidade de interaccién
oral, se a persoa interlocutora estd disposta a repetir
ou reformular o dito cun ritmo moi pausado e
articulando claramente.

Comprender cando menos o0 50% de
descriciéns, narraciéns, instruciéns moi
elementais.

CAl.5 - Redactar textos curtos e elementais a partir
de modelos, e mensaxes moi sinxelas e breves con
informacién, instruciéns e indicaciéns simples
relacionadas con actividades cotids e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos e moi elementais
intelixibles, ainda que se cometan erros.

CA1l.6 - Completar formularios e documentos moi
basicos nos que se solicite de maneira evidente
informacién persoal, en soporte tanto impreso como
dixital.

Completar cun grao de correccién
suficiente (50%) formularios e
documentos moi basicos.

PE

60
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias Ter consciencia dalgunhas das estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a traballadas e aplicalas na sUa maioria.
comunicacién, usando recursos e apoios fisicos ou

dixitais en funcién das necesidades de cada

momento.

CAl.4 - Producir oralmente textos curtos e Producir oralmente textos curtos moi
elementais a partir de modelos sinxelos e moi elementais intelixibles, ainda que se
basicos, sobre temas cotidns e frecuentes cometan erros de pronuncia.
pronunciando de maneira intelixible, prestando

atencién ao ritmo, & acentuacién e é entoacién,

ainda que se cometan erros de pronuncia.

CA1.7 - Aplicar de forma guiada coflecementos e Ter consciencia dalgunhas estratexias e
estratexias bdasicas para producir textos (elecciéon da |aplicalas na slla maioria de forma guiada.
persoa destinataria, finalidade do escrito,

planificacién, redaccién do borrador, revisiéon do

texto e versién final) a partir de modelos moi

estruturados e con axuda previa.

CAL1.8 - Participar en situacions interactivas moi Pronunciar de xeito intelixible, mesmo
bésicas, pronunciando de xeito intelixible, cometendo erros de pronuncia.
preguntando cando non comprende e repetindo, con

especial atencién & articulacién, & acentuacion e &

entoacién, cando as persoas interlocutoras tefian

que solicitar repeticidns para entender a mensaxe.

CAl.9 - Interactuar de xeito simple pero suficiente, Facerse comprender cando menos no
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o 50% das veces nas que participa en
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e situacién interactivas moi breves e
reformulacién de expresidns ou estruturas impidan a |simples.

comunicacién.

CA1.10 - Comprender preguntas bdsicas e dar e Comprender e dar a comprender
comprender informacién moi sinxela, relativas a informacién sinxela cando menos no 50% TI 40

informacién persoal moi basica (nome, idade, gustos
etc.), asi como instruciéns e peticiéns relativas ao
ambito escolar.

das veces.

CA1.11 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién simples, e elementos linglisticos
previamente asimilados e memorizados,
compensando as carencias linglisticas mediante
procedementos linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia dalgunhas das estratexias
traballadas e aplicalas na sta maioria.

CAl1.12 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
informacién moi simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, palabras de menus,
horarios etc., mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Transmitir eficazmente a informacion,
cando menos no 50% das ocasiéns.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingUistico.

Comparar e contrastar, cando menos, as
similitudes e diferenzas mais basicas e
evidentes (léxico, fonética, estruturas
morfosintaxicas moi basicas...).
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofilecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingiistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analdxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada a
realidade e ser quen de aplicar algunhas
das estratexias traballadas para mellorar
a sUa competencia comunicativa.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sla
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recoflecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe. Aplicar e compartir novas
estratexias de logro.

CA2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados, tomando en
consideracién o cofiecemento do mundo, e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 40% o proceso de
producién de textos e de inferencia de
significados.

CA3.1 - Reconecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linguisticos
e cultuais, e utilizar, de forma guiada, estratexias
para explicar e comprender a diversidade lingtiistica,
cultural e artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando o 100% dos discriminatorios e
prexuizosos. De forma guiada, explicar
satisfactoriamente o0 50% dos casos de
diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.

CA3.3 - Participar en proxectos nos gue se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingUisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingUe.

Evitar estereotipos de xeito habitual.
Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convenciéns orais
e escritas madis basicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saudos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Utilizar as convenciéns mais bésicas
adecuadamente, cando menos no 50%
das ocasiéns

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante

do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a comprensién e a producién de textos orais, escritos e multimodais breves,
elementais e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns cotids moi basicas (identificar unha persoa, transmitir horarios, unha listaxe de items do |éxico
aprendidod).

- Funciéns comunicativas béasicas de uso comun adecuadas ao dmbito e ao contexto comunicativo: saudar,
despedirse e presentar e presentarse; describir as caracteristicas mais basicas de persoas, obxectos e lugares;
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- pedir e intercambiar informacién bdasica sobre cuestiéns cotids; narrar rutinas; dar e pedir indicaciéns e instruciéns
moi bdsicas; expresar o tempo (pola mafid, a mediodiaé), a cantidade e o espazo.

- Uso de modelos contextuais basicos na comprensién e producién de textos orais, escritos e multimodais, breves e
moi sinxelos (notas ou recados, carteleiras ou fichas).

- Utilizacién de unidades linglisticas moi basicas de uso mdis comun e significados asociados s devanditas
unidades tales como expresién da entidade (obxectos, persoas, accidns etc.) e as slas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns espaciais
(direccioén, orixe...), o tempo e as relaciéns temporais (datacién, secuencia...), formas moi basicas da afirmacién, a
negacion, a interrogacién e exclamacién, e relaciéns léxicas moi bdsicas e simples.

- Utilizacién de Iéxico moi basico e de interese para o alumnado, relativo & identificacién persoal elemental, relaciéns
interpersoais bdsicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, salde e actividade fisica, vida cotia,
vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacidén e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién bésicos: sons e fonemas
vocdlicos, sons e fonemas consonanticos, identificacién e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas
a eses patréns.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas elementais: uso das normas
elementais de ortografia da palabra, uso adecuado da ortografia da oracién (coma, punto e coma), identificacién e
expresion de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién de convenciéns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacién, tomar a palabra etc.

-Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informéaticos (correctores ortograficos).

~Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.
- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais basicas de uso comun para a comprension, producién e
coproducién oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de frases feitas e locuciéns bésicas, para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias

elementais (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades linguisticas éléxico, morfosintaxe, patréns
sonoros etc.é).

~Uso de estratexias e ferramentas de uso elemental, analdxicas e dixitais, para a autoavaliacién e a coavaliacién.
- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, e as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas, para mellorar a sta
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracion da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relaciéon con persoas doutros paises, e como
medio para cofiecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coflecer aspectos socioculturais e sociolingliisticos elementais relativos aos costumes, & vida cotid
(comida, héabitos, horarios, actividades ou celebracidns méis significativas) e as relaciéns interpersoais basicas en
paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comun para entender e apreciar a diversidade lingliistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacion dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e mais significativas nos costumes cotians entre os
paises onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.
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“ Sensibilidade perante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD

Duracién

3 En cours d'EPS

12

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.1 - Identificar o sentido global moi evidente e as
informaciéns especificas bdsicas mais relevantes de
textos orais, escritos e multimodais breves e moi
sinxelos sobre temas frecuentes e cotidns de
relevancia persoal e moi préximos & sla experiencia,
expresados de forma moi comprensible, moi clara,
sinxela e directa, e en lingua estdndar con apoio
visual.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global moi evidente e da informacién
mais elemental.

CAl.2 - Usar de forma guiada estratexias basicas de
comprensién do sentido xeral, a informacién
esencial, os puntos e as ideas principais, ou os
detalles relevantes de textos moi elementais:
anticipacién do contido xeral do que se escoita con
axuda de elementos verbais e non verbais, recursos
as imaxes, titulos e outras informaciéns visuais moi
evidentes, e uso dos cofiecementos previos sobre a
situacion, que dan lugar a inferencias do significado
baseadas no contexto, e utilizando as experiencias e
os coflecementos transferidos desde as linguas do
seu repertorio linguistico.

De forma guiada, recofiecer e facer un
uso suficiente de estratexias bésicas de
comprensién en textos moi elementais.

CAl.3 - Comprender descriciéns, narraciéns,
instruciéns elementais formuladas a través de
diversos soportes de xeito moi simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas previamente
traballados, e, no caso da posibilidade de interaccién
oral, se a persoa interlocutora esta disposta a repetir
ou reformular o dito cun ritmo moi pausado e
articulando claramente.

Comprender cando menos o 50% de
descriciéns, narraciéns, instruciéons moi
elementais.

CALl.5 - Redactar textos curtos e elementais a partir
de modelos, e mensaxes moi sinxelas e breves con
informacién, instruciéns e indicaciéns simples
relacionadas con actividades cotids e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos e moi elementais
intelixibles, ainda que se cometan erros.

CAl.6 - Completar formularios e documentos moi
basicos nos que se solicite de maneira evidente
informacién persoal, en soporte tanto impreso como
dixital.

Completar cun grao de correccién
suficiente (50%) formularios e
documentos moi basicos.

PE

60
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias Ter consciencia dalgunhas das estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a traballadas e aplicalas na sUa maioria.
comunicacién, usando recursos e apoios fisicos ou

dixitais en funcién das necesidades de cada

momento.

CAl.4 - Producir oralmente textos curtos e Producir oralmente textos curtos moi
elementais a partir de modelos sinxelos e moi elementais intelixibles, ainda que se
basicos, sobre temas cotidns e frecuentes cometan erros de pronuncia.
pronunciando de maneira intelixible, prestando

atencién ao ritmo, & acentuacién e é entoacién,

ainda que se cometan erros de pronuncia.

CA1.7 - Aplicar de forma guiada coflecementos e Ter consciencia dalgunhas estratexias e
estratexias bdasicas para producir textos (elecciéon da |aplicalas na slla maioria de forma guiada.
persoa destinataria, finalidade do escrito,

planificacién, redaccién do borrador, revisiéon do

texto e versién final) a partir de modelos moi

estruturados e con axuda previa.

CAL1.8 - Participar en situacions interactivas moi Pronunciar de xeito intelixible, mesmo
bésicas, pronunciando de xeito intelixible, cometendo erros de pronuncia.
preguntando cando non comprende e repetindo, con

especial atencién & articulacién, & acentuacion e &

entoacién, cando as persoas interlocutoras tefian

que solicitar repeticidns para entender a mensaxe.

CAl.9 - Interactuar de xeito simple pero suficiente, Facerse comprender cando menos no
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o 50% das veces nas que participa en
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e situacién interactivas moi breves e
reformulacién de expresidns ou estruturas impidan a |simples.

comunicacién.

CA1.10 - Comprender preguntas bdsicas e dar e Comprender e dar a comprender
comprender informacién moi sinxela, relativas a informacién sinxela cando menos no 50% TI 40

informacién persoal moi basica (nome, idade, gustos
etc.), asi como instruciéns e peticiéns relativas ao
ambito escolar.

das veces.

CA1.11 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién simples, e elementos linglisticos
previamente asimilados e memorizados,
compensando as carencias linglisticas mediante
procedementos linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia dalgunhas das estratexias
traballadas e aplicalas na sta maioria.

CAl1.12 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
informacién moi simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, palabras de menus,
horarios etc., mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Transmitir eficazmente a informacion,
cando menos no 50% das ocasiéns.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingUistico.

Comparar e contrastar, cando menos, as
similitudes e diferenzas mais basicas e
evidentes (léxico, fonética, estruturas
morfosintaxicas moi basicas...).
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofilecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingiistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analdxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada a
realidade e ser quen de aplicar algunhas
das estratexias traballadas para mellorar
a sUa competencia comunicativa.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sla
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recoflecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe. Aplicar e compartir novas
estratexias de logro.

CA2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados, tomando en
consideracién o cofiecemento do mundo, e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 40% o proceso de
producién de textos e de inferencia de
significados.

CA3.1 - Reconecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linguisticos
e cultuais, e utilizar, de forma guiada, estratexias
para explicar e comprender a diversidade lingtiistica,
cultural e artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando o 100% dos discriminatorios e
prexuizosos. De forma guiada, explicar
satisfactoriamente o0 50% dos casos de
diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.

CA3.3 - Participar en proxectos nos gue se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingUisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingUe.

Evitar estereotipos de xeito habitual.
Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convenciéns orais
e escritas madis basicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saudos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Utilizar as convenciéns mais bésicas
adecuadamente, cando menos no 50%
das ocasiéns

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante

do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a comprensién e a producién de textos orais, escritos e multimodais breves,
elementais e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns cotids moi basicas (identificar unha persoa, transmitir horarios, unha listaxe de items do |éxico
aprendidod).

- Funciéns comunicativas béasicas de uso comun adecuadas ao dmbito e ao contexto comunicativo: saudar,
despedirse e presentar e presentarse; describir as caracteristicas mais basicas de persoas, obxectos e lugares;
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Contidos

- pedir e intercambiar informacién bdasica sobre cuestiéns cotids; narrar rutinas; dar e pedir indicaciéns e instruciéns
moi bdsicas; expresar o tempo (pola mafid, a mediodiaé), a cantidade e o espazo.

- Uso de modelos contextuais basicos na comprensién e producién de textos orais, escritos e multimodais, breves e
moi sinxelos (notas ou recados, carteleiras ou fichas).

- Utilizacién de unidades linglisticas moi basicas de uso mdis comun e significados asociados s devanditas
unidades tales como expresién da entidade (obxectos, persoas, accidns etc.) e as slas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns espaciais
(direccioén, orixe...), o tempo e as relaciéns temporais (datacién, secuencia...), formas moi basicas da afirmacién, a
negacion, a interrogacién e exclamacién, e relaciéns léxicas moi bdsicas e simples.

- Utilizacién de Iéxico moi basico e de interese para o alumnado, relativo & identificacién persoal elemental, relaciéns
interpersoais bdsicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, salde e actividade fisica, vida cotia,
vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacidén e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién bésicos: sons e fonemas
vocdlicos, sons e fonemas consonanticos, identificacién e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas
a eses patréns.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas elementais: uso das normas
elementais de ortografia da palabra, uso adecuado da ortografia da oracién (coma, punto e coma), identificacién e
expresion de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién de convenciéns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacién, tomar a palabra etc.

-Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informéaticos (correctores ortograficos).

~Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.
- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais basicas de uso comun para a comprension, producién e
coproducién oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de frases feitas e locuciéns bésicas, para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias

elementais (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades linguisticas éléxico, morfosintaxe, patréns
sonoros etc.é).

~Uso de estratexias e ferramentas de uso elemental, analdxicas e dixitais, para a autoavaliacién e a coavaliacién.
- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, e as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas, para mellorar a sta
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracion da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relaciéon con persoas doutros paises, e como
medio para cofiecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coflecer aspectos socioculturais e sociolingliisticos elementais relativos aos costumes, & vida cotid
(comida, héabitos, horarios, actividades ou celebracidns méis significativas) e as relaciéns interpersoais basicas en
paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comun para entender e apreciar a diversidade lingliistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacion dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e mais significativas nos costumes cotians entre os
paises onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.
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Contidos

“ Sensibilidade perante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD

Duracién

4 Un week-end a la ferme

12

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.1 - Identificar o sentido global moi evidente e as
informaciéns especificas bdsicas mais relevantes de
textos orais, escritos e multimodais breves e moi
sinxelos sobre temas frecuentes e cotidns de
relevancia persoal e moi préximos & sla experiencia,
expresados de forma moi comprensible, moi clara,
sinxela e directa, e en lingua estdndar con apoio
visual.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global moi evidente e da informacién
mais elemental.

CAl.2 - Usar de forma guiada estratexias basicas de
comprensién do sentido xeral, a informacién
esencial, os puntos e as ideas principais, ou os
detalles relevantes de textos moi elementais:
anticipacién do contido xeral do que se escoita con
axuda de elementos verbais e non verbais, recursos
as imaxes, titulos e outras informaciéns visuais moi
evidentes, e uso dos cofiecementos previos sobre a
situacion, que dan lugar a inferencias do significado
baseadas no contexto, e utilizando as experiencias e
os coflecementos transferidos desde as linguas do
seu repertorio linguistico.

De forma guiada, recofiecer e facer un
uso suficiente de estratexias bésicas de
comprensién en textos moi elementais.

CAl.3 - Comprender descriciéns, narraciéns,
instruciéns elementais formuladas a través de
diversos soportes de xeito moi simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas previamente
traballados, e, no caso da posibilidade de interaccién
oral, se a persoa interlocutora esta disposta a repetir
ou reformular o dito cun ritmo moi pausado e
articulando claramente.

Comprender cando menos o 50% de
descriciéns, narraciéns, instruciéons moi
elementais.

CALl.5 - Redactar textos curtos e elementais a partir
de modelos, e mensaxes moi sinxelas e breves con
informacién, instruciéns e indicaciéns simples
relacionadas con actividades cotids e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos e moi elementais
intelixibles, ainda que se cometan erros.

CAl.6 - Completar formularios e documentos moi
basicos nos que se solicite de maneira evidente
informacién persoal, en soporte tanto impreso como
dixital.

Completar cun grao de correccién
suficiente (50%) formularios e
documentos moi basicos.

PE

60

Paxina 21 de 44

09/01/2024 12:34:06




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

E XUNTA
8¢ DE GALICIA

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias Ter consciencia dalgunhas das estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a traballadas e aplicalas na sUa maioria.
comunicacién, usando recursos e apoios fisicos ou

dixitais en funcién das necesidades de cada

momento.

CAl.4 - Producir oralmente textos curtos e Producir oralmente textos curtos moi
elementais a partir de modelos sinxelos e moi elementais intelixibles, ainda que se
basicos, sobre temas cotidns e frecuentes cometan erros de pronuncia.
pronunciando de maneira intelixible, prestando

atencién ao ritmo, & acentuacién e é entoacién,

ainda que se cometan erros de pronuncia.

CA1.7 - Aplicar de forma guiada coflecementos e Ter consciencia dalgunhas estratexias e
estratexias bdasicas para producir textos (elecciéon da |aplicalas na slla maioria de forma guiada.
persoa destinataria, finalidade do escrito,

planificacién, redaccién do borrador, revisiéon do

texto e versién final) a partir de modelos moi

estruturados e con axuda previa.

CAL1.8 - Participar en situacions interactivas moi Pronunciar de xeito intelixible, mesmo
bésicas, pronunciando de xeito intelixible, cometendo erros de pronuncia.
preguntando cando non comprende e repetindo, con

especial atencién & articulacién, & acentuacion e &

entoacién, cando as persoas interlocutoras tefian

que solicitar repeticidns para entender a mensaxe.

CAl.9 - Interactuar de xeito simple pero suficiente, Facerse comprender cando menos no
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o 50% das veces nas que participa en
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e situacién interactivas moi breves e
reformulacién de expresidns ou estruturas impidan a |simples.

comunicacién.

CA1.10 - Comprender preguntas bdsicas e dar e Comprender e dar a comprender
comprender informacién moi sinxela, relativas a informacién sinxela cando menos no 50% TI 40

informacién persoal moi basica (nome, idade, gustos
etc.), asi como instruciéns e peticiéns relativas ao
ambito escolar.

das veces.

CA1.11 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién simples, e elementos linglisticos
previamente asimilados e memorizados,
compensando as carencias linglisticas mediante
procedementos linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia dalgunhas das estratexias
traballadas e aplicalas na sta maioria.

CAl1.12 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
informacién moi simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, palabras de menus,
horarios etc., mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Transmitir eficazmente a informacion,
cando menos no 50% das ocasiéns.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingUistico.

Comparar e contrastar, cando menos, as
similitudes e diferenzas mais basicas e
evidentes (léxico, fonética, estruturas
morfosintaxicas moi basicas...).
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofilecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingiistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analdxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada a
realidade e ser quen de aplicar algunhas
das estratexias traballadas para mellorar
a sUa competencia comunicativa

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sla
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recoflecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe. Aplicar e compartir novas
estratexias de logro.

CA2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados, tomando en
consideracién o cofiecemento do mundo, e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 40% o proceso de
producién de textos e de inferencia de
significados.

CA3.1 - Reconecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linguisticos
e cultuais, e utilizar, de forma guiada, estratexias
para explicar e comprender a diversidade lingtiistica,
cultural e artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando o 100% dos discriminatorios e
prexuizosos. De forma guiada, explicar
satisfactoriamente o0 50% dos casos de
diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.

CA3.3 - Participar en proxectos nos gue se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingUisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingUe.

Evitar estereotipos de xeito habitual.
Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convenciéns orais
e escritas madis basicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saudos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Utilizar as convenciéns mais bésicas
adecuadamente, cando menos no 50%
das ocasiéns

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante

do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a comprensién e a producién de textos orais, escritos e multimodais breves,
elementais e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns cotids moi basicas (identificar unha persoa, transmitir horarios, unha listaxe de items do |éxico
aprendidod).

- Funciéns comunicativas béasicas de uso comun adecuadas ao dmbito e ao contexto comunicativo: saudar,
despedirse e presentar e presentarse; describir as caracteristicas mais basicas de persoas, obxectos e lugares;
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- pedir e intercambiar informacién bdasica sobre cuestiéns cotids; narrar rutinas; dar e pedir indicaciéns e instruciéns
moi bdsicas; expresar o tempo (pola mafid, a mediodiaé), a cantidade e o espazo.

- Uso de modelos contextuais basicos na comprensién e producién de textos orais, escritos e multimodais, breves e
moi sinxelos (notas ou recados, carteleiras ou fichas).

- Utilizacién de unidades linglisticas moi basicas de uso mdis comun e significados asociados s devanditas
unidades tales como expresién da entidade (obxectos, persoas, accidns etc.) e as slas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns espaciais
(direccioén, orixe...), o tempo e as relaciéns temporais (datacién, secuencia...), formas moi basicas da afirmacién, a
negacion, a interrogacién e exclamacién, e relaciéns léxicas moi bdsicas e simples.

- Utilizacién de Iéxico moi basico e de interese para o alumnado, relativo & identificacién persoal elemental, relaciéns
interpersoais bdsicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, salde e actividade fisica, vida cotia,
vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacidén e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién bésicos: sons e fonemas
vocdlicos, sons e fonemas consonanticos, identificacién e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas
a eses patréns.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas elementais: uso das normas
elementais de ortografia da palabra, uso adecuado da ortografia da oracién (coma, punto e coma), identificacién e
expresion de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién de convenciéns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacién, tomar a palabra etc.

-Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informéaticos (correctores ortograficos).

~Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.
- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais basicas de uso comun para a comprension, producién e
coproducién oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de frases feitas e locuciéns bésicas, para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias

elementais (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades linguisticas éléxico, morfosintaxe, patréns
sonoros etc.é).

~Uso de estratexias e ferramentas de uso elemental, analdxicas e dixitais, para a autoavaliacién e a coavaliacién.
- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, e as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas, para mellorar a sta
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracion da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relaciéon con persoas doutros paises, e como
medio para cofiecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coflecer aspectos socioculturais e sociolingliisticos elementais relativos aos costumes, & vida cotid
(comida, héabitos, horarios, actividades ou celebracidns méis significativas) e as relaciéns interpersoais basicas en
paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comun para entender e apreciar a diversidade lingliistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacion dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e mais significativas nos costumes cotians entre os
paises onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.
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“ Sensibilidade perante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD

Duracién

5 Une info incroyable

13

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.1 - Identificar o sentido global moi evidente e as
informaciéns especificas bdsicas mais relevantes de
textos orais, escritos e multimodais breves e moi
sinxelos sobre temas frecuentes e cotidns de
relevancia persoal e moi préximos & sla experiencia,
expresados de forma moi comprensible, moi clara,
sinxela e directa, e en lingua estdndar con apoio
visual.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global moi evidente e da informacién
mais elemental.

CAl.2 - Usar de forma guiada estratexias basicas de
comprensién do sentido xeral, a informacién
esencial, os puntos e as ideas principais, ou os
detalles relevantes de textos moi elementais:
anticipacién do contido xeral do que se escoita con
axuda de elementos verbais e non verbais, recursos
as imaxes, titulos e outras informaciéns visuais moi
evidentes, e uso dos cofiecementos previos sobre a
situacion, que dan lugar a inferencias do significado
baseadas no contexto, e utilizando as experiencias e
os coflecementos transferidos desde as linguas do
seu repertorio linguistico.

De forma guiada, recofiecer e facer un
uso suficiente de estratexias bésicas de
comprensién en textos moi elementais.

CAl.3 - Comprender descriciéns, narraciéns,
instruciéns elementais formuladas a través de
diversos soportes de xeito moi simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas previamente
traballados, e, no caso da posibilidade de interaccién
oral, se a persoa interlocutora esta disposta a repetir
ou reformular o dito cun ritmo moi pausado e
articulando claramente.

Comprender cando menos o 50% de
descriciéns, narraciéns, instruciéons moi
elementais.

CALl.5 - Redactar textos curtos e elementais a partir
de modelos, e mensaxes moi sinxelas e breves con
informacién, instruciéns e indicaciéns simples
relacionadas con actividades cotids e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos e moi elementais
intelixibles, ainda que se cometan erros.

CAl.6 - Completar formularios e documentos moi
basicos nos que se solicite de maneira evidente
informacién persoal, en soporte tanto impreso como
dixital.

Completar cun grao de correccién
suficiente (50%) formularios e
documentos moi basicos.

PE
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias Ter consciencia dalgunhas das estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a traballadas e aplicalas na sUa maioria.
comunicacién, usando recursos e apoios fisicos ou

dixitais en funcién das necesidades de cada

momento.

CAl.4 - Producir oralmente textos curtos e Producir oralmente textos curtos moi
elementais a partir de modelos sinxelos e moi elementais intelixibles, ainda que se
basicos, sobre temas cotidns e frecuentes cometan erros de pronuncia.
pronunciando de maneira intelixible, prestando

atencién ao ritmo, & acentuacién e é entoacién,

ainda que se cometan erros de pronuncia.

CA1.7 - Aplicar de forma guiada coflecementos e Ter consciencia dalgunhas estratexias e
estratexias bdasicas para producir textos (elecciéon da |aplicalas na slla maioria de forma guiada.
persoa destinataria, finalidade do escrito,

planificacién, redaccién do borrador, revisiéon do

texto e versién final) a partir de modelos moi

estruturados e con axuda previa.

CAL1.8 - Participar en situacions interactivas moi Pronunciar de xeito intelixible, mesmo
bésicas, pronunciando de xeito intelixible, cometendo erros de pronuncia.
preguntando cando non comprende e repetindo, con

especial atencién & articulacién, & acentuacion e &

entoacién, cando as persoas interlocutoras tefian

que solicitar repeticidns para entender a mensaxe.

CAl.9 - Interactuar de xeito simple pero suficiente, Facerse comprender cando menos no
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o 50% das veces nas que participa en
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e situacién interactivas moi breves e
reformulacién de expresidns ou estruturas impidan a |simples.

comunicacién.

CA1.10 - Comprender preguntas bdsicas e dar e Comprender e dar a comprender
comprender informacién moi sinxela, relativas a informacién sinxela cando menos no 50% TI 40

informacién persoal moi basica (nome, idade, gustos
etc.), asi como instruciéns e peticiéns relativas ao
ambito escolar.

das veces.

CA1.11 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién simples, e elementos linglisticos
previamente asimilados e memorizados,
compensando as carencias linglisticas mediante
procedementos linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia dalgunhas das estratexias
traballadas e aplicalas na sta maioria.

CAl1.12 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
informacién moi simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, palabras de menus,
horarios etc., mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Transmitir eficazmente a informacion,
cando menos no 50% das ocasiéns.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingUistico.

Comparar e contrastar, cando menos, as
similitudes e diferenzas mais basicas e
evidentes (léxico, fonética, estruturas
morfosintaxicas moi basicas...).
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofilecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingiistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analdxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada a
realidade e ser quen de aplicar algunhas
das estratexias traballadas para mellorar
a sUa competencia comunicativa.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sla
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recoflecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe. Aplicar e compartir novas
estratexias de logro.

CA2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados, tomando en
consideracién o cofiecemento do mundo, e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 40% o proceso de
producién de textos e de inferencia de
significados.

CA3.1 - Reconecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linguisticos
e cultuais, e utilizar, de forma guiada, estratexias
para explicar e comprender a diversidade lingtiistica,
cultural e artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando o 100% dos discriminatorios e
prexuizosos. De forma guiada, explicar
satisfactoriamente o0 50% dos casos de
diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.

CA3.3 - Participar en proxectos nos gue se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingUisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingUe.

Evitar estereotipos de xeito habitual.
Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convenciéns orais
e escritas madis basicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saudos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Utilizar as convenciéns mais bésicas
adecuadamente, cando menos no 50%
das ocasiéns

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante

do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a comprensién e a producién de textos orais, escritos e multimodais breves,
elementais e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns cotids moi basicas (identificar unha persoa, transmitir horarios, unha listaxe de items do |éxico
aprendidod).

- Funciéns comunicativas béasicas de uso comun adecuadas ao dmbito e ao contexto comunicativo: saudar,
despedirse e presentar e presentarse; describir as caracteristicas mais basicas de persoas, obxectos e lugares;
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- pedir e intercambiar informacién bdasica sobre cuestiéns cotids; narrar rutinas; dar e pedir indicaciéns e instruciéns
moi bdsicas; expresar o tempo (pola mafid, a mediodiaé), a cantidade e o espazo.

- Uso de modelos contextuais basicos na comprensién e producién de textos orais, escritos e multimodais, breves e
moi sinxelos (notas ou recados, carteleiras ou fichas).

- Utilizacién de unidades linglisticas moi basicas de uso mdis comun e significados asociados s devanditas
unidades tales como expresién da entidade (obxectos, persoas, accidns etc.) e as slas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns espaciais
(direccioén, orixe...), o tempo e as relaciéns temporais (datacién, secuencia...), formas moi basicas da afirmacién, a
negacion, a interrogacién e exclamacién, e relaciéns léxicas moi bdsicas e simples.

- Utilizacién de Iéxico moi basico e de interese para o alumnado, relativo & identificacién persoal elemental, relaciéns
interpersoais bdsicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, salde e actividade fisica, vida cotia,
vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacidén e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién bésicos: sons e fonemas
vocdlicos, sons e fonemas consonanticos, identificacién e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas
a eses patréns.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas elementais: uso das normas
elementais de ortografia da palabra, uso adecuado da ortografia da oracién (coma, punto e coma), identificacién e
expresion de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién de convenciéns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacién, tomar a palabra etc.

-Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informéaticos (correctores ortograficos).

~Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.
- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais basicas de uso comun para a comprension, producién e
coproducién oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de frases feitas e locuciéns bésicas, para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias

elementais (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades linguisticas éléxico, morfosintaxe, patréns
sonoros etc.é).

~Uso de estratexias e ferramentas de uso elemental, analdxicas e dixitais, para a autoavaliacién e a coavaliacién.
- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, e as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas, para mellorar a sta
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracion da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relaciéon con persoas doutros paises, e como
medio para cofiecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coflecer aspectos socioculturais e sociolingliisticos elementais relativos aos costumes, & vida cotid
(comida, héabitos, horarios, actividades ou celebracidns méis significativas) e as relaciéns interpersoais basicas en
paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comun para entender e apreciar a diversidade lingliistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacion dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e mais significativas nos costumes cotians entre os
paises onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.
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“ Sensibilidade perante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD

Duracién

6 La féte de fin d'année

13

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.1 - Identificar o sentido global moi evidente e as
informaciéns especificas bdsicas mais relevantes de
textos orais, escritos e multimodais breves e moi
sinxelos sobre temas frecuentes e cotidns de
relevancia persoal e moi préximos & sla experiencia,
expresados de forma moi comprensible, moi clara,
sinxela e directa, e en lingua estdndar con apoio
visual.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global moi evidente e da informacién
mais elemental.

CAl.2 - Usar de forma guiada estratexias basicas de
comprensién do sentido xeral, a informacién
esencial, os puntos e as ideas principais, ou os
detalles relevantes de textos moi elementais:
anticipacién do contido xeral do que se escoita con
axuda de elementos verbais e non verbais, recursos
as imaxes, titulos e outras informaciéns visuais moi
evidentes, e uso dos cofiecementos previos sobre a
situacion, que dan lugar a inferencias do significado
baseadas no contexto, e utilizando as experiencias e
os coflecementos transferidos desde as linguas do
seu repertorio linguistico.

De forma guiada, recofiecer e facer un
uso suficiente de estratexias bésicas de
comprensién en textos moi elementais.

CAl.3 - Comprender descriciéns, narraciéns,
instruciéns elementais formuladas a través de
diversos soportes de xeito moi simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas previamente
traballados, e, no caso da posibilidade de interaccién
oral, se a persoa interlocutora esta disposta a repetir
ou reformular o dito cun ritmo moi pausado e
articulando claramente.

Comprender cando menos o 50% de
descriciéns, narraciéns, instruciéons moi
elementais.

CALl.5 - Redactar textos curtos e elementais a partir
de modelos, e mensaxes moi sinxelas e breves con
informacién, instruciéns e indicaciéns simples
relacionadas con actividades cotids e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos e moi elementais
intelixibles, ainda que se cometan erros.

CAl.6 - Completar formularios e documentos moi
basicos nos que se solicite de maneira evidente
informacién persoal, en soporte tanto impreso como
dixital.

Completar cun grao de correccién
suficiente (50%) formularios e
documentos moi basicos.

PE

60
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias Ter consciencia dalgunhas das estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a traballadas e aplicalas na sUa maioria.
comunicacién, usando recursos e apoios fisicos ou

dixitais en funcién das necesidades de cada

momento.

CAl.4 - Producir oralmente textos curtos e Producir oralmente textos curtos moi
elementais a partir de modelos sinxelos e moi elementais intelixibles, ainda que se
basicos, sobre temas cotidns e frecuentes cometan erros de pronuncia.
pronunciando de maneira intelixible, prestando

atencién ao ritmo, & acentuacién e é entoacién,

ainda que se cometan erros de pronuncia.

CA1.7 - Aplicar de forma guiada coflecementos e Ter consciencia dalgunhas estratexias e
estratexias bdasicas para producir textos (elecciéon da |aplicalas na slla maioria de forma guiada.
persoa destinataria, finalidade do escrito,

planificacién, redaccién do borrador, revisiéon do

texto e versién final) a partir de modelos moi

estruturados e con axuda previa.

CAL1.8 - Participar en situacions interactivas moi Pronunciar de xeito intelixible, mesmo
bésicas, pronunciando de xeito intelixible, cometendo erros de pronuncia.
preguntando cando non comprende e repetindo, con

especial atencién & articulacién, & acentuacion e &

entoacién, cando as persoas interlocutoras tefian

que solicitar repeticidns para entender a mensaxe.

CAl.9 - Interactuar de xeito simple pero suficiente, Facerse comprender cando menos no
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o 50% das veces nas que participa en
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e situacién interactivas moi breves e
reformulacién de expresidns ou estruturas impidan a |simples.

comunicacién.

CA1.10 - Comprender preguntas bdsicas e dar e Comprender e dar a comprender
comprender informacién moi sinxela, relativas a informacién sinxela cando menos no 50% TI 40

informacién persoal moi basica (nome, idade, gustos
etc.), asi como instruciéns e peticiéns relativas ao
ambito escolar.

das veces.

CA1.11 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién simples, e elementos linglisticos
previamente asimilados e memorizados,
compensando as carencias linglisticas mediante
procedementos linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia dalgunhas das estratexias
traballadas e aplicalas na sta maioria.

CAl1.12 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
informacién moi simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, palabras de menus,
horarios etc., mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Transmitir eficazmente a informacion,
cando menos no 50% das ocasiéns.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingUistico.

Comparar e contrastar, cando menos, as
similitudes e diferenzas mais basicas e
evidentes (léxico, fonética, estruturas
morfosintaxicas moi basicas...).
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofilecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingiistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analdxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada a
realidade e ser quen de aplicar algunhas
das estratexias traballadas para mellorar
a sUa competencia comunicativa.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sla
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recoflecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe. Aplicar e compartir novas
estratexias de logro.

CA2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados, tomando en
consideracién o cofiecemento do mundo, e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 40% o proceso de
producién de textos e de inferencia de
significados.

CA3.1 - Reconecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linguisticos
e cultuais, e utilizar, de forma guiada, estratexias
para explicar e comprender a diversidade lingtiistica,
cultural e artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando o 100% dos discriminatorios e
prexuizosos. De forma guiada, explicar
satisfactoriamente o0 50% dos casos de
diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.

CA3.3 - Participar en proxectos nos gue se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingUisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingUe.

Evitar estereotipos de xeito habitual.
Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convenciéns orais
e escritas madis basicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saudos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Utilizar as convenciéns mais bésicas
adecuadamente, cando menos no 50%
das ocasiéns

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante

do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a comprensién e a producién de textos orais, escritos e multimodais breves,
elementais e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns cotids moi basicas (identificar unha persoa, transmitir horarios, unha listaxe de items do |éxico
aprendidod).

- Funciéns comunicativas béasicas de uso comun adecuadas ao dmbito e ao contexto comunicativo: saudar,
despedirse e presentar e presentarse; describir as caracteristicas mais basicas de persoas, obxectos e lugares;
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Contidos

- pedir e intercambiar informacién bdasica sobre cuestiéns cotids; narrar rutinas; dar e pedir indicaciéns e instruciéns
moi bdsicas; expresar o tempo (pola mafid, a mediodiaé), a cantidade e o espazo.

- Uso de modelos contextuais basicos na comprensién e producién de textos orais, escritos e multimodais, breves e
moi sinxelos (notas ou recados, carteleiras ou fichas).

- Utilizacién de unidades linglisticas moi basicas de uso mdis comun e significados asociados s devanditas
unidades tales como expresién da entidade (obxectos, persoas, accidns etc.) e as slas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns espaciais
(direccioén, orixe...), o tempo e as relaciéns temporais (datacién, secuencia...), formas moi basicas da afirmacién, a
negacion, a interrogacién e exclamacién, e relaciéns léxicas moi bdsicas e simples.

- Utilizacién de Iéxico moi basico e de interese para o alumnado, relativo & identificacién persoal elemental, relaciéns
interpersoais bdsicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, salde e actividade fisica, vida cotia,
vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacidén e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién bésicos: sons e fonemas
vocdlicos, sons e fonemas consonanticos, identificacién e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas
a eses patréns.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas elementais: uso das normas
elementais de ortografia da palabra, uso adecuado da ortografia da oracién (coma, punto e coma), identificacién e
expresion de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién de convenciéns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacién, tomar a palabra etc.

-Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informéaticos (correctores ortograficos).

~Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.
- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais basicas de uso comun para a comprension, producién e
coproducién oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de frases feitas e locuciéns bésicas, para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias

elementais (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades linguisticas éléxico, morfosintaxe, patréns
sonoros etc.é).

~Uso de estratexias e ferramentas de uso elemental, analdxicas e dixitais, para a autoavaliacién e a coavaliacién.
- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, e as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas, para mellorar a sta
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracion da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relaciéon con persoas doutros paises, e como
medio para cofiecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coflecer aspectos socioculturais e sociolingliisticos elementais relativos aos costumes, & vida cotid
(comida, héabitos, horarios, actividades ou celebracidns méis significativas) e as relaciéns interpersoais basicas en
paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comun para entender e apreciar a diversidade lingliistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacion dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e mais significativas nos costumes cotians entre os
paises onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.
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Contidos

“ Sensibilidade perante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

4.1. Concreciéons metodoléxicas
A metodoloxia aplicada nas clases de segunda lingua estranxeira, guiaranse polos seguintes puntos:

- Activa e participativa, favorecendo tanto o traballo individual do alumnado como o cooperativo, fomentando o
traballo auténomo e a autoavaliacién, de cara a procurar os progresos.

- Aprendizaxe significativa, de modo que as novas adquisiciéns do estudante enlacen cos cofiecementos previos,
tanto do seu repertorio lingiistico como do mundo, para dar lugar a reestruturaciéns mentais cada vez mais
inclusivas, amplas e ricas.

- Aprendizaxe funcional, segundo o cal as actividades de ensino-aprendizaxe parten de situaciéns reais, académicas e
sociais, e retornan a elas en formas diversas de aplicacién cientifica, técnica, social, etcétera. Os obxectivos do
método Transit son sobre todo comunicativos e pragmaticos: o cofiecemento linglistico estd ao servizo das
habilidades comunicativas, que sempre estadn dirixidas a un obxectivo practico, resolver un problema ou levar a cabo
unha accién significativa.

Tratase de desenvolver no alumnado a capacidade de integrar e implementar actitudes, cofiecementos e habilidades
para comunicarse en situaciéns especificas do mundo real. Esta habilidade supén que a linguaxe é visto como un
medio de actuacién, un medio que un adquire a través da aprendizaxe, en lugar dun suxeito para estudar, para
saber.

Nesta perspectiva de accién, a andlise dos fenémenos lingliisticos e a formacién de competencias non constitien un
fin en si mesmos; son unha forma de axudar ao alumno para construir e decodificar textos; son as actividades de
comprensién e producién de mensaxes escritas e orais o centro do enfoque pedagéxico.

- Recursos didacticos diversos e fontes de informaciéon variadas, coa intencién de chegar as preferencias, gustos e
habilidades dun maior nimero de alumnado, e ofrecer unha visién o mais ampla posible das culturas que vehicula a
lingua estranxeira.

- Aprendizaxe lidica. Na medida do posible as actividades levadas a cabo terdn unha compoiente lidica, de cara a
crear un clima de traballo positivo, favorecendo que o alumnado demande mais traballo-xogo e, en consecuencia, a
aprendizaxe progrese cun ritmo e profundidade maior.

- Métodos que teflan en conta os diferentes ritmos de aprendizaxe, favorezan a capacidade de aprender por si
mesmos e promovan a aprendizaxe en equipo.

- Emprego do Francés como lingua vehicular na maior parte dos contextos posibles, tanto nas interacciéns orais como
nas escritas, favorecendo que o alumnado tamén a empregue para dirixirse ao profesorado, mais tamén aos seus
iguais.

Para traballar as técnicas da Oratoria, o alumnado fard exposiciéns orais e participard en debates sobre diferentes
temas relacionados cos contidos e os temas transversais recollidos na programacion.

- Metodoloxia de proxectos, para unha adquisicién eficaz das competencias. Deseflaranse actividades de aprendizaxe
integradas que lle permitan ao alumnado avanzar cara aos resultados de aprendizaxe de mais dunha competencia ao
mesmo tempo.

Os proxectos propostos permitirdn ao alumnado interactuar e colaborar nunha tarefa practica e desenvolver a
mediacién.

adquisicién de
percepcién dun

- Interdisdiplinariedade. Implementaranse proxectos comuns a varias materias, que contriblan
contidos de todas elas e poidan ser avaliados baixo diferentes aspectos, contribuindo no alumnado
ensino mais global e coherente e rentabilizando o seu traballo e esforzo.

a
a

- Coa finalidade de promover a comprensién lectora adicarase un tempo & lectura, asi como actividades directamente
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ligadas ao fomento da lectura e & adquisicién da competencia linglistica na sda vertente escrita (banda desefada,
actividades de escritura e lectura en redes sociais, lecturas recomendadas, etc.).

Ademais, o alumnado lerd un libro de lectura adaptado ao seu nivel ao longo do curso. A lectura farase en voz alta, na
aula coa participacién de todo o alumnado e complementarase con actividades de comprensién.

- Reflexién sobre o funcionamento da lingua, encamifidndoa a que o alumnado poida utilizar os cofiecementos
adquiridos sobre o novo sistema linglistico como instrumento de control e autocorrecién das producciéns propias e
como recurso para comprender mellor as alleas.

- Tratarase o erro como un elemento necesario no proceso de aprendizaxe, evidenciando que calquera falante e
aprendiz dunha lingua estranxeira os comete. Levaranse a cabo correcciéns conxuntas e sistematicas das
produccidéns realizadas no grupo ou producciéns alleas, mostrando que a deteccién de erros contrible a evitar os
propios. Valorarase positivamente a expresién, mesmo con erros ou recurso a outras linguais, fronte & non expresién
(silencio).

- Recursos dixitais: Farase un uso cotid de EDIXGAL e da aula virtual, presentando material explicativo, tarefas a
realizar, probas, etc. Proporanse proxectos que requiran documentarse ou apoiarse en ferramentas dixitais para a
sUa exposicién, contribuindo asi & adquisicién da competencia dixital, entre outras.

- A integracién da preparacion de probas de certificaciéon (DELF Scolaire) resulta nunha mellora das destrezas
lingUisticas e nun incremento da motivacién do alumnado .

- A materia contrible & competencia plurilinglie ofrecendo oportunidades para interactuar en situaciéns
comunicativas e para reflexionar sobre a linguaxe en xeral a través da comparacién entre as distintas linguas que se
estan a aprender (TIL - Tratamento Integrado das Linguas). O recofiecemento e a aprendizaxe progresiva das regras
de funcionamento do sistema interno da lingua estranxeira, a partir das linguas que se cofiecen, mellorara
a adquisiciéon desta competencia.

4.2. Materiais e recursos didacticos

Denominacién

Libro dixital, caderno de exercicios, Edixgal

Material de elaboracién propia

Documentos auténticos

Aula virtual

Paxinas web vinculadas ao FLE

Diccionarios en papel e en lifia

Recursos dixitais (tradutores, conxugadores...)

Xogos de elaboracién propia

Xogos comerciais aplicables & materia

Carteleria

Probas tipo DELF e outras certificaciéns
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- O libro dixital empregado no centro serd TRANSIT 2 da editorial Santillana frangais/Hachette frangais langue
étrangere. Servira de folla de ruta, sen ser condicién a realizacién de todas as tarefas.

- Complementarase co uso de Edixgal.

- Completaranse as explicacidns, tarefas de ampliacién e/ou reforzo con material de elaboracién propia, podendo asi
adaptalo aos requerimentos do grupo (recursos iconograficos, mapas mentais, esquemas, elaboracién de fichas en
formato dixital e autoavaliables, etc).

- Farase igualmente uso de documentos auténticos, escollidos ad hoc por teméatica e nivel de dificultade lingUistica.
Concretamente, o uso deste tipo de material conecta o alumnado coa realidade cultural e linglistica da materia e
constitde un elemento motivador en si mesmo, no que radica a sua valia.

- A aula virtual servird de plataforma de referencia e consulta permanente: explicaciéns, tarefas, avisos,
comunicacién entre iguais e co(a) docente.

- Farase uso de paxinas web e aplicaciéns vinculadas ao FLE (ou non) como fonte de practica (exercicios en lifia), de
lectura e informacién (prensa, redes sociais, etc.), de consulta (diccionarios, tradutores, conxugadores, etc), xogos e
instrumentos de avaliacién (Kahoot, Plickers, etc.). Con TRANSIT: App conjugaison, flascards, générateur de jeux
(vocabulaire)..

- Empregarase na aula xogos elaborados expresamente para a practica na aula, pensados para a adquisicién dalgun
contido, mais tamén usaranse aqueles xogos comerciais que poidan servir ao mesmo fin.

- Expofierase na aula carteleria que sirva para motivar ao alumnado, lembrar aspectos linglisticos e culturais que se
constatan curiosos ou que gardan certa dificultade de adquisicién, imaxes vinculadas as culturas que vehicula a
lingua estranxeira, etc.

- Levaranse a cabo actividades e probas segundo modelos das probas de certificacién do DELF scolaire da Alliance
Francaise e das Escolas Oficias de Idiomas para avaliar o grado de consecucién das diferentes destrezas. Permitirase

deste xeito o diagndstico de niveis e diferenzas entre as competencias e os perfis de aprendizaxe verase facilitado
polo uso das numerosas ferramentas de avaliacion.

5.1. Procedemento para a avaliacion inicial
- Adicarase & avaliacién inicial as tres primeiras sesiéns do curso.

- Proporase unha rdbrica de autoavaliacién, que se reutilizard ao longo do curso, podendo constatar os progresos
realizados.

- Levaranse a cabo actividades -individuais e grupais- que permitan avaliar o grao de adquisicién das cinco destrezas:
comprensién e expresion, tanto oral como escrita, e mediacioén.

5.2. Criterios de cualificacion e recuperacion

Pesos dos instrumentos de avaliacion por UD:
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Unidade

didactica UD 1 ub 2 UD 3 UD 4 UD 5 UbD 6 Total
Peso UD/

Tipo Ins. 10 10 15 15 25 25 100
Proba

escrita 60 60 60 60 60 60 60
laboaide 40 40 40 40 40 40 40
indicadores

Criterios de cualificacion:

Teranse en conta os criterios de avaliacién que figuran no punto 3.3 desta programacién, para cada unha das UD. En
cada trimestre levaremos a cabo unidades did4cticas nas que se avaliardn as destrezas (écoute, lis, écris, parle), o
cofiecemento da lingua e a actitude cara a Lingua Estranxeira, a reflexién sobre a sUa propia aprendizaxe e os
aspectos socioculturais (interculturalidade e plurilinguismo).

Levaranse a cabo probas de orde diverso que permitan avaliar o grao de adquisicién dos diferentes obxectivos e
contidos nas cinco destrezas. As probas e tarefas valoraranse de 0 a 10 puntos. Teranse en conta os criterios de
avaliacién que procedan de entre os seguintes: 1.1, 1.2, 1.3,1.4,1.5,1.6,1.81.9,1.11, 2.2

-EXPRESION ORAL

Traballarase e avaliarase a través de:

* Presentacidns orais

* Didlogos/ conversas (sobre situaciéns cotids)

* Mondlogos: descriciéns orais

Avaliacién da destreza con rabricas, nas que os descritores a avaliar serdn: adecuacién, pronunciacién, fluidez,
estrutura gramatical, vocabulario, coherencia e cohesién, conectores, e comunicaciéon non verbal.

-COMPRENSION ORAL

A comprensidn oral traballarase e avaliarase a través de:
* Preguntas con opcién multiple para respostar

» Cuestionarios (preguntas para que o alumnado resposte)
» Completar ocos nas oraciéns dadas

* Sinalar se as oraciéns dadas son verdadeiras ou falsas

* Asociacion de informacién

-EXPRESION ESCRITA

A expresién escrita traballarase e avaliarase a través de:

* Producién de textos escritos:

-e-mail/ carta formal e informal

-textos argumentativos

-resumos

-textos descritivos

-textos narrativos

Avaliacién da destreza con rubricas, nas que os descritores a avaliar serdn: adecuacién, estrutura gramatical, léxico,
coherencia e cohesién, conectores, ortografia, e puntuacién.

-COMPRENSION ESCRITA

A comprensién escrita traballarase e avaliarase a través de:
* Preguntas con opcién multiple para respostar

» Cuestionarios (preguntas para que o alumnado resposte

» Completar ocos nas oraciéns dadas

* Sinalar se as oraciéns dadas son verdadeiras ou falsas

* Asociacién de informacion

Elaborarase unha tadboa de indicadores que permita avaliar o grao de adquisicién dos diferentes obxectivos seguindo
os criterios de avaliacién que se enumeran a continuacién: 1.7, 1.10, 1.12, 2.1, 2.3, 2.4,2.5,2.6,3.1,3.2,3.3,3.4.
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Para encher esta tdboa de indicadores recurrirase & observacién directa na aula e & "trace écrite".

O peso outorgado aos criterios de avaliacién estd distribuido do seguinte xeito:

a.-Desempefio nas 4 destrezas linglisticas e cofiecemento da lingua: 75%

-Comprensién oral 10% (proba escrita): CA1.1 (3%), CA1.2 (5%), CAL1.3 (2%)

-Comprensién escrita 10% (proba escrita): CA1.1 (5%), CA1.3 (5%)

-Expresién escrita 15% (proba escrita): CA1.5 (10%), CA1.6 (5%)

-Expresién oral 15% (tdboa de indicadores): CA1.4(5%), CA1.8 (2%), CA1.9 (4%), CA1.11 (4%)
-Coflecemento da lingua 25% (proba escrita): CA2.2

b.- Actitude, interculturalidade e consciencia plurilinglie: 25% (T4boas de indicadores):CA1.7, CA1.10, CA1.12,CA2.1,
CA2.3, CA2.4, CA2.5, CA2.6, CA3.1, CA3.2, CA3.3, CA3.4.

A cualificacién de cada unidade didactica obterase da suma das cualificaciéns ponderadas das probas e tarefas
realizadas en cada unidade.

A cualificaciéon trimestral obterase da media aritmética das cualificacidons obtidas nas dlUas unidades didacticas
traballadas en cada trimestre.

A cualificacién da avaliacién final obterase da suma das cualificacidns trimestrais ponderadas segundo se recolle
nesta programacion (20% - 30% - 50% respectivamente).

O redondeo farase & alza & unidade inmediatamente superior, sempre que se cumpran 0s seguintes requisitos:
A décima da nota real resultante da ponderacién debera ser igual ou superior a 5.
Ter entregado todas as tarefas e proxectos requiridos en cada trimestre.

Criterios de recuperacion:

Non se fardn probas de recuperacién especificas para cada avaliacién.

Como os contidos son progresivos e reutilizanse dunha avaliacién para outra, repasaranse continuamente ao longo do
curso.

Ainda asi, cando o progreso do alumnado non sexa o axeitado, aplicaranse medidas de reforzo educativo, tratando de
garantir a obtencién dos obxetivos imprescindibles para continuar o proceso educativo.

Ao inicio do curso, faraselle ao alumnado que estea repetindo, un plan especifico personalizado entre todo o equipo
docente, baixo a coordinacién da/do titora/titor. En cada sesién de avaliacion faradselle un seguemento.

Haberd unha proba final de recuperaciéon en xufio para o alumnado que tefia unha cualificacién global insuficiente
(inferior a 5).

5.3. Procedemento de seguimento, recuperacion e avaliacion das materias pendentes

O alumnado de 22 ESO que promocionou coa materia de Francés 22 LE pendente de 12 ESO serd convocado a unha
primeira xuntanza pola Xefatura do Departamento nas primeiras semanas do curso. Recibira informacién do plan de
reforzo que se levard a cabo ao longo do curso.

Esta informacién estard pendurada na aula virtual e na web do centro.

O alumnado coa materia de Francés pendente estd matriculado na aula virtual do centro no curso “Francés pendente
2023-2024", onde atopara a informacién sobre o plan de recuperacién e que poderd ademais empregar como canal
de comunicacion dixital.

Ao longo do seguimento do plan de recuperacion faranse axustes se fosen precisos.
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PLAN DE REFORZO PARA O ALUMNADO DE ESO QUE PASOU DE CURSO COA MATERIA DE FRANCES 22 LE SEN
SUPERAR

O alumnado que promocionou coa materia de Francés 22 LE pendente de 12 ESO sen superar deberd seguir un plan
de reforzo destinado a sUa recuperacién e & sla superacion.

O plan de reforzo serd elaborado polo profesorado que imparte a materia que a alumna ou alumno tefla pendente de
superar, seguindo as directrices do departamento didactico, e co coflecemento do profesorado titor, e terd como
referentes os obxectivos da materia e a contribucién & adquisicién das competencias.

O plan de recuperacién sera o seguinte:

1- O alumnado recibird un cadernifio trimestral de exercicios e actividades, onde se traballaran e reforzaran aspectos
relacionados coa expresién e compresién escrita, vocabulario e gramatica. Este cadernifio debe ser entregado no
tempo establecido polo profesorado.

2- A cualificacién trimestral do alumnado con materias pendentes serd a extraida dos cadernifios de exercicios e
actividades.

3- Naqueles casos nos que a alumna ou alumno non entregue o cadernifio, a cualificacién trimestral serd 1.

4- Ademais, se a alumna ou alumno segue cursando a materia de Francés e aproba a primeira e a segunda
avaliacion da materia do curso actual, automaticamente pasa a aprobar a materia ou materias de Francés 22
LE pendentes de cursos anteriores.

5- Durante o mes de maio realizarase unha proba global (cofiecemento da lingua, comprensidn escrita e expresién
escrita) para recuperar a materia ou materias pendentes no caso de que a alumna ou alumno non consiga aprobar
mediante o plan de traballo dos cadernifios trimestrais ou, no caso de seguir cursando a materia, non aprobe as ddas
primeiras avaliaciéns do curso no que estd matriculado.

Calcularemos a cualificacién desa proba sobre unha puntuacién de 10 aplicando o seguinte reparto:

- conecemento da lingua :70%

- comprension escrita: 15%

- expresién escrita: 15%

6- O alumnado que supere a materia ou materias suspensas de cursos anteriores poderd presentarse & proba global
de maio se quere modificar positivamente a sla cualificacién.

ATENCION DO PROFESORADO

O profesorado estara dispofiible, previa cita, nas horas de Xefatura de Departamento e en recreos libres para atender
ao alumnado, resolver dubidas e axudarlle na realizacién das tarefas.
Atencién semanal fixa: 12 recreo dos mércores no Departamento de Francés.

6. Medidas de atencion a diversidade

Enténdese atencién & diversidade como o conxunto de medidas e acciéns que tefien como finalidade adecuar a
resposta educativa s diferentes caracteristicas e necesidades, ritmos e preferencias de aprendizaxe, motivaciéns,
intereses e situaciéns sociais e culturais de todo o alumnado.

En consonancia coas medidas que a lexislacién prevé que o equipo directivo, o profesorado titor e os servizos de
orientaciéon deben observar, como profesorado especifico da materia de segunda lingua estranxeira cémpre levar a
cabo estas outras:

a) A colaboracién co profesorado titor e coa xefatura do Departamento de Orientacién na planificacién e no
desenvolvemento de actuacidéns destinadas ao axuste dos procesos de ensino e de aprendizaxe.

b) A utilizacién de estratexias metodoléxicas promotoras da inclusién, da solidariedade, do traballo en equipo, do
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respecto & diferenza e da convivencia de todo o alumnado, informando ao profesorado titor sobre o desenvolvemento
persoal, social e educativo do alumnado que atende.

c) A consideracidn dos principios do desefio universal de aprendizaxe na atencién educativa.

d) A participacién nas estratexias de coordinacién entre o equipo docente, baixo a direccién do profesorado titor.

As medidas de atencién & diversidade (MAD) deben ter un caracter preventivo e compensador. A primeira delas sera
a avaliacién inicial, que constitle un factor preventivo por excelencia na atencién a diversidade, especialmente cando
se trata de alumnado con necesidade especifica de apoio educativo. Esa avaliacién ten como principais finalidades
adaptar as ensinanzas & alumna ou ao alumno e facilitar a debida progresién na sta aprendizaxe. Os resultados da
avaliacién inicial servirdn como referente para adoptar as decisiéns de tipo educativo que correspondan.

Segundo o perfil do alumnado, a atencién & diversidade concretarase coas seguintes medidas:

a) O alumnado gque permaneza un ano mdis N0 Mesmo curso.

Porase en marcha un plan especifico personalizado co fin de adaptar as condiciéns curriculares as necesidades do
alumnado, para tratar de superar as dificultades detectadas. Este plan elaborarao o equipo docente, baixo a
coordinacién do profesorado titor, e desenvolverase ao longo de todo o curso.

O plan especifico personalizado incluird a identificacién da alumna ou do alumno, a relacién das necesidades
educativas que motivaron a repeticién do curso, as medidas ordinarias aplicadas no curso anterior, as estratexias
metodoldxicas que se utilizardn no seu desenvolvemento, os recursos necesarios para o desenvolvemento do plan e,
de ser o caso, a oferta de medidas extraordinarias.

As familias seran informadas deste plan, podendo acreditalo.

En cada sesién de avaliacién farase o seguimento do plan especifico personalizado e, de ser necesario, realizaranselle
os axustes que proceda. Ao final do curso, na mesma sesién de avaliacién, informarase sobre o seu desenvolvemento
e 0 seu aproveitamento.

b) O alumnado con necesidade especifica de apoio educativo.

Por tratarse dunha segunda lingua estranxeira, é altamente probable que o alumnado cun retraso madurativo, con
trastornos do desenvolvemento da linguaxe e da comunicacién fose proposto para unha exencién nos dous primeiros
cursos da ESO. Porén, é probable atopdrmonos con alumnado con trastornos de atencién ou de aprendizaxe (TDAH,
TDA, TEA, DEA etc.).

- Adoptarase un traballo en espiral, retcomando o contido non adquirido inicialmente nun momento posterior de
traballo, favorecendo asi que o alumnado con trastornos de atencién ou de aprendizaxe acade os obxectivos por
abordar os contidos reiteradamente.

- Os materiais, instrumentos de avaliaciéon e tempos de execuciéon adaptaranse: tipo e tamafio das fontes, cores,
espaciado, distribucién no papel, material audiovisual complementario, etc.

- Sempre que sexa posible, levaranse a cabo actividades con material manipulativo, con soporte audiovisual e dixital.
- Este alumnado situarase estratéxicamente na aula, co fin de poder supervisar facilmente os seus progresos e
minimizar as sUas fontes de dispersién.

¢) O alumnado con necesidades educativas especiais.

Na medida en que este alumnado, que afronta barreiras que limitan o seu acceso, a sUa presenza, a sUa participacién
ou a sUa aprendizaxe, derivadas de discapacidade ou de trastornos graves de conducta, da comunicacion e da
linguaxe, escollen cursar esta segunda lingua estranxeira, poranse en marcha apoios e atenciéns educativas
especificas para a consecucién dos obxectivos de aprendizaxe establecidos con caracter xeral para todo o alumnado.
- A lexistacién prevé que as Administraciéons educativas doten este alumnado do apoio preciso desde o momento da
sUa escolarizacién ou da deteccidén da sla necesidade, polo que, de ser o caso, sempre que se faciliten , estes
recursos poranse a disposicién do alumnado.

- Impartiranse as clases de maneira que o alumnado con algunha discapacidade fisica poida acceder aos materiais,
explicaciéns, tarefas, instrumentos de avaliacién de xeito normalizado, sen que a slUa discapacidade supofia un
impedimento. (Ex.material visual e tarefas escritas para o alumnado con problemas de audicién, material
manipulativo e sonoro para o alumnado con problemas de visién, naturalmente co apoio da Fundacién Once, material
adaptado dixitalmente para o alumnado con problemas motrices e dificultades para a escrita, etc.)

- Implicarase o alumnado con necesidades derivadas de trastornos graves da comunicacién e da linguaxe nas
mesmas tarefas que o resto do grupo ainda que con distintos niveis de apoio e esixencia, favorecendo asi a sUa
integracién no grupo.

- Proporase o intercambio de saberes cos iguais mediante traballo cooperativo e organizado.

d) O alumnado en situacidon de vulnerabilidade socioeducativa e/ou cultural
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Cando se presenten desigualdades derivadas de factores sociais e familiares, de violencia de xénero, econémicos,
culturais, xeograficos, étnicos ou doutra indole, a Conselleria de Cultura, Educacién, Formacién Profesional
e Universidades e os propios centros docentes deberdn asegurar a eliminacién das barreiras, evitando a segregacién
deste alumnado no propio centro docente.

- De ser preciso, proporcionaraselle, nalglins casos en calidade de préstamo, o material, funxible ou non, que requira
para seguir con normalidade o discorrer das clases (ex. libros de texto, material funxible, fotocopias a custe cero,
dispositivos e mesmo conexién a Internet).

- De ser preciso, ofrecerasenlle explicaciéns e material adicional que poidan contribuir a reducir ou facer desaparecer
as desigualdades en orixe.

- De ser preciso, xestionarase a participaciéon deste alumnado nas actividades complementarias e extraescolares que
o Departamento organice.

- Na medida do posible, porase en valor transversalmente a orixe xeogréafica, étnica ou cultural deste alumnado.

- Na medida do posible, evidenciaranse transversalmente os aspectos en comun entre este alumnado e o resto do
grupo de referencia (ex. idade, lugar de residencia, gustos musicais, etc.), favorecendo a integracién e cohesién do
grupo.

- Farase un seguimento estreito da asistencia, rendemento, hixiene, alimentacién, etc. deste alumnado, informando
rigurosamente ao profesorado titor.

e) O alumnado con altas capacidades intelectuais.

Este alumnado caracterizase por un potencial elevado nalgunha ou nalgunhas areas do desempefio humano, en
comparacién cun grupo de referencia. Adoita ter un alto nivel de creatividade e persistencia nas tarefas de alta
complexidade intelectual ligadas &s sUas areas de interes. COmpre, por tanto, identificalas.

- Adaptaranse as explicaciéns e os materiais, aportando complexidade e profundidade na medida en que sexan
adquiridos.

-Proporanse actividades similares as do grupo de referencia, ainda que cun grao de complexidade ou extensién
superior, atendendo as demandas de caracter mais profundo do alumnado con niveis de partida mais avanzados ou
cun interese maior sobre o tema estudado, evitando asi a desmotivacién.

- Evitaranse as tarefas repetitivas, que adoitan incidir negativamente no nivel de motivacién, promovendo as que
medren en complexidade e sexan variadas en teméatica e soporte.

- Na medida do posible, integraranse as areas de intererese deste alumnado na teméatica dos materiais e proxectos.

- Proporase o intercambio de saberes cos iguais mediante traballo cooperativo e organizado.

- Proporanselle tarefas de ampliacién que apelen & creatividade.

f) O alumnado de incorporacién tardia ao sistema educativo.

Este alumnado adoita presentar dificultades para acadar os obxectivos e as competencias que lle corresponderian
pola sua idade. Esas dificultades maniféstanse, especialmente, no descofiecemento dalgunha das linguas oficiais de
Galicia e/ou no desfasamento curricular.

E moi posible que este alumnado xa fose proposto para unha exencién da segunda lingua estranxeira. De non ser asi,
pode ser necesario aplicar algunha das MAD relacionadas a continuacién:

- Adaptar os materiais e as explicaciéns, aportando mais das usuais para asi paliar as carencias que poidan existir e
reducir as distancias co grupo de referencia.

- Sempre que sexa posible, levar a cabo actividades con material manipulativo, con soporte audiovisual e dixital.

- Situar estratéxicamente este alumnado na aula, co fin de poder supervisar facilmente os seus progresos e
procurarlle certo apoio dos iguais.

- Adoptar un traballo en espiral, retomando o contido non adquirido inicialmente en momentos posteriores.

7.1. Concrecion dos elementos transversais

UD 1 uD 2 uD 3 uD 4 UbD 5 UD 6
ET.1 - Comprensién de X X X X X X
lectura
ET.2.- Expresién oral e X X X X X X
escrita
ET.3_ - .Comunicacion X X X X X X
audiovisual
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uD 1 uD 2 uD 3 uD 4 UbD 5 UD 6
ET.4 - Competencia dixital X X X X X X
ET.5 - Empr.endemento social X X X X X X
e empresarial
ET6 - Forr_mentlo_ do espirito X X X X X X
critico e cientifico
ET.7 - Educacién emocional e
en valores X X X X X X
ET.8 - Igualdade de xénero e
coeducacion X X X X X X
ET.9 - Creatividade X X X X X X
ET.10 - Educacién para a
salde, tamén emocional e X X A X
sexual
ET.11 - Formacidn estética X X
ET.12 - Educacién para la paz X X X X X X
ET.13 - Concienciacién e X X X
formacién sobre o cambio
climatico
ET.14 - Educacién para a
sustentabilidade e oconsumo X X A X
responsable
ET.15 - Rgspecto mutuo e X X X X X X
cooperacién entre iguais
ET.16 - Prevencion e
resolucién pacifica de X X X X X X
conflitos en todos os ambitos
da vida persoal, familiar e
social
7.2. Actividades complementarias
.. .y e e e
Actividade Descricion trim. ltrim.ltrim.
Noél Decoracién da aula con etiquetas en francés, X
presentacién das tradiciéns, canciéns..
Semaine de la francophonie Segundo o calendario oficial, celebrarase a semana
da francofonia propofiendo actividades diversas
vinculadas ao Francés: visionado de peliculas ou X
curtas, degustacién de productos de paises
francéfonos, videoconferencias con falantes nativos
en lugares diversos, xogos, etc
Lectura na aula dun libro en Francés Lectura en voz alta, interpretacién de dialégos e X X

adaptado ao nivel do grupo.

actividades de comprensién
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.. . 1°2 o o
Activi D ricion . . .
¢ dade escricio trim.|trim.|trim.
Poisson d'avril O "Poisson d'avril" é o dia das bromas en Francia. En
abril, o alumnado fara peixes de papel ou con X

materiais reciclados e descubrird diferentes formas
de celebrar esa tradiciéon en Francia.

Obradoiro de Crépes Presentacién de Bretafa, preguntas, didlogos en X
francés, elaboracién de crépes e degustacion

Actividades, exposicidns, certames ou actos |O Departamento de Francés estd disposto a
culturais organizar a asistencia do alumnado a todo tipo de
actividades, exposiciéns, certames ou actos X X X
culturais que poidan ter relacién co estudo da lingua
estranxeira e que tefian lugar durante o curso
académico.

8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores
de logro

Indicadores de logro

Adecuacioén da programacién didactica e da sla propia planificacién ao longo do curso académico

A organizacién e secuencia das unidades diddacticas foi adecuada as caracteristicas do alumnado.

Os criterios de avaliacién de cada unidade didactica foron axeitados para o logro efectivo por parte do alumnado.

Os contidos de cada unidade didéactica foron axeitados para o logro efectivo por parte do alumnado.

A secuencia de criterios de avaliacién e contidos foi acertada para o logro das aprendizaxes por parte do alumnado.

Metodoloxia empregada

O principio 1 do DUA (Proporcionar multiples formas de presentacién da informacién) respectouse ao longo das
unidades didacticas.

O principio 2 do DUA (Proporcionar multiples formas de accién e representacién) respectouse ao longo das unidades
didacticas.

O principio 3 do DUA (Proporcionar multiples formas de motivacién) respectouse ao longo das unidades didacticas.

As interacciéns entre o alumnado contribuiron & construcién das aprendizaxes.

Organizacidn xeral da aula e o aproveitamento dos recursos

Os recursos didacticos e materiais empregados foron variados e funcionais ao longo das unidades didacticas.

A dixitalizacién estd presente na procura da informacién e realizacién de actividades.

Medidas de atencidn & diversidade

A atencién & diversidade tivo en conta as consideracidns recollidas nos Protocolos de actuacién da Conselleria de
Educacidn.

As medidas de atencién & diversidade necesarias adoptaronse o antes posible de xeito efectivo tendo en conta as
necesidades educativas detectadas.
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Clima de traballo na aula

A metodoloxia empregada promoveu a participaciéon e motivacién de todo o alumnado de xeito activo e efectivo.

Coordinacidn co resto do equipo docente e coas familias ou as persoas titoras legais

Houbo coordinacién coas familias ao longo do proceso ensino-aprendizaxe.

Houbo coordinacién entre o o profesorado.

Outros

Os instrumentos de avaliaciéon foron axeitados para a constatacién obxetiva das aprendizaxes por parte do
alumnado.

Ofreceuse unha retroalimentacién axeitada ao alumnado por parte do profesorado.

Fomentouse e levouse a cabo a autoavaliacién.

Fomentouse e levouse a cabo a coavaliacién.

Descricion:

a) Enquisa:

Mensualmente, nas reuniéns de Departamento, ao final de cada avaliacién e, especialmente, na avaliacién final,
farase un balance global dos resultados obtidos no proceso educativo,do grado de cumprimento dos obxectivos, das
necesidades e carencias,d os erros e acertos e, en definitiva, unha valoracién completa da propia avaliacién e da
programacion.

Para facer o seguimento mensual das progamaciéns didacticas, cubrirase unha tdboa que recolla o grao de
cumprimento, observaciéns e propostas de mellora, de ser o caso.

b) Autoavaliacién:

Tamén se pretende fomentar a reflexién no alumnado sobre a sla aprendizaxe. Neste sentido, é preciso recoller
informacién sobre:

- percepcién da sUa progresion.

- tempo adicado & aprendizaxe da materia.

- estratexias empregadas na aprendizaxe da materia.

Coa autoavaliacién preténdese:

- Fomentar a coordinacién do profesorado.

- Mellorar a formacién docente.

- Reforzar as medidas de atencidon a diversidade.
- Crear unha cultura autoavaliadora.

c) Revisiéon e melloras:

O Departamento levard de maneira conxunta e consensuada unha reflexién das medidas de mellora a implantar de
cara ao vindeiro curso que seran reflectidas na Memoria Final do Departamento.

Os mecanismos de revisién, avaliacién e modificacién da programacién didactica son de dous tipos:

1. Unha avaliacién de progreso:

- Comprobarase como se produce realmente o axuste de obxectivos, contidos, criterios de avaliacién, procedementos
e actividades & realidade do alumnado, 4s sUas necesidades e caracteristicas e & realidade das posibilidades
educativas do centro.

- Valorarase tal axuste nas reuniéns do Departamento de Francés e nas avaliaciéns e, no caso de resultar pouco
axeitado, modificarase durante o transcurso do ano académico.

2. Unha avaliacién final:

-Prestarase moita atencién & porcentaxe de alumnado que, na sUa avaliacién final, non aprobe a materia Segunda
Lingua Estranxeira: Francés en cada curso.

-Os erros detectados recolleranse na memoria final de curso como propostas de mellora para a elaboracién da
programacién do vindeiro curso académico.
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d) Memoria final:

Para esta autoavaliacién, cémpre elaborar unha Memoria final, que inclda:
- Unha sintese reflexiva sobre os logros conseguidos.

- As dificultades atopadas.

- Os factores que influiron nas dificultades.

- Os aspectos que serd preciso modificar e mellorar.

- As propostas de innovacién necesarias.

- Unha valoracién dos resultados da enquisa.

- As medidas de atencidn & diversidade utilizadas.

- Valoracién da metodoloxia empregada.

8.2. Procedemento de seguimento, avaliacion e propostas de mellora

REUNIONS DE DEPARTAMENTO
Cunha periodicidade como minimo mensual, o Departamento reunirase para, entre outros asuntos, facer o
seguimento e as coodinacidns oportunas para levar a cabo a aplicacién da programacién. Levantarase acta.

PROENS

O profesorado fard o seguimento da programacién a través da aplicacién Proens. Como xa se fixo para a elaboracién
desta programacién, en reunién de Departamento fixarase que docente se encargara de facer o seguimento na
aplicacién para cada nivel.

AVALIACION

Na memoria de final de curso deixarase constancia dos seguintes puntos:

a) Desvios entre a programacion inicial e a sta aplicacién final, facendo propostas de reaxustes.

b) Resultados por trimestre. Analizaranse as hipéteses sobre os motivos dos mellores e peores resultados. De ser
relevante, poderanse constrastar co nimero de sesiéns adicadas.

c) Resultados das enquisas realizadas para avaliar a practica docente. Analizaranse os aspectos mellor puntuados,
buscando extendelos, asi como os que obtefian peor puntuacién, co fin de mellorar de cara ao seguinte ano
académico. De ser relevante, tomaranse acordos sobre metodoloxia, temporalizacién, recursos, etc.

9. Outros apartados
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